CONTRATO DE ALQUILER / RENTAL AGREEMENT / L OFrOBOP APEHbI

C6opbl 1 nnatexu/ Charges & Cargos/ Cargos y Pagos OnnaTa 1 npefBaputenbHas aBTopusauus / Payment and Pre-authorisation / Pago y preautorizacién ApeHgaTop noaTeepxaaeT,4To
Mpu yCII0BAM KOrfla 4aCTb CyMMbl 6blla OMJladyeHa 3apaHee OHaliH, TO OCTaBLUasCs CyMMa MOoAJIeXMUT orjiaTe Mpuv NoJly4eHnn TpaHCMopTHOro cpeacTsa. KpoMme Toro, Ha 6aHKOBCKOW KapTe
apeHpaTopa byzeT 3a6n0kMpoBaHa (MM cnvcaHa B Cjly4yae UCMosb3oBaHus febeToBol KapThl) cyMMa 200€ B Ka4yecTBe NpefaBTopu3aLnm (thpaHLLn3bl). Bo3BpaT npefaBTOpU30BaHHOM
CYMMbl MOXET 3aHsiTb A0 30 KaneHAapHbIX AHEN C MOMEHTa OKOHYaHWs Cpoka apeHbl. ApeHoaTeslb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@ BO3MOXKHbIE 3a4ep>KKN BO3BpaTa CPeACTB, Bbi3BaHHbIE
AencTeusMM unn nonnTukon 6aHka apeHpaTopa. Payment and Pre-authorisation The lessee acknowledges that part of the total rental amount was prepaid online, and the remaining balance
shall be paid upon collection of the vehicle. Additionally, a pre-authorisation (excess amount) will be blocked (or charged if a debit card is used) 200 € on the lessee’s bank card at the time of
pick-up. The return of the pre-authorised amount may take up to 30 calendar days from the end of the rental period. The lessor shall not be held responsible for any delays in refund
processing caused by the lessee’s bank. Pago y preautorizacién El arrendatario reconoce que una parte del importe total del alquiler fue prepagada en linea, y el saldo restante se abonara en
el momento de la recogida del vehiculo. Ademaés, se bloqueara (o cobrard en caso de uso de tarjeta de débito) un importe en concepto de preautorizacién (franquicia) 200 € en la tarjeta
bancaria del arrendatario. La devolucién del importe preautorizado podré demorar hasta 30 dias naturales desde la finalizacién del periodo de alquiler. El arrendador no sera responsable de
posibles retrasos en la devolucién ocasionados por el banco del arrendatario. Hanorn: ApeHaa obnaraeTcs MecTHbIMK Hanoramu. Bce Halm Tapudsbl/LeHbl BKAOYaloT aencteytowmin HAC.
Taxes: Rental is subject tolocal taxes. All our rates/prices include the applicable VAT Impuestos: El alquiler esta sujeto a impuestos locales. Todas nuestras tarifas/precios incluyen el IVA
vigente.Yacbl 1 MecTo nony4eHns 1 Bo3BpaTa TPAHCMOPTHOro cpeacTea CTOMMOCTb NOJTyHeHUSA TPAHCMOPTHOrO CpeacTBa B ouce komnaHum 0 €, poctaeka oT 20 € no 1 000 € B
3aBUCUMMOCTU OT PacCTOSHNSA A0 MeCTa AOCTaBKW U BpeMsl MoJly4eHUs yKa3aHHOro B 3aKa3e. [ofly4yeHne TpaHCMoOpTHOro cpefcTsa B paboyee Bpems 0 €. B Hepoboyee BpeMs BbIXO[HbIE NN
npasaHuyHble fHW oT 20€. Ecnn knveHT onasabiBaeT 6osiee 4emM Ha 60 MUHYT Ha nosyyeHune wTpad 100€, ono3paHue c Bo3BpaToM Bonee 4em Ha 60 MUH.: 200€; ybopka: 50€, Bo3BpaT
TpaHCcnopTHOro cpeacTea B Apyrou oduc: 2€/km. Vehicle Pick-up and Return Time and Location Pick-up at the company's office: €0. Delivery: from €20 to €1,000 depending on the distance
and the time specified in the order. Pick-up during business hours: €0. Outside business hours, on weekends or public holidays: from €20. If the client is more than 60 minutes late for pick-up:
€100 fine. If the vehicle is returned more than 60 minutes late: €200 fine. Cleaning fee: €50. Return of the vehicle to a different office: €2/km. Horario y lugar de recogida y devolucién del
vehiculo Recogida en la oficina de la empresa: 0 €. Entrega: de 20 € a 1.000 €, seguln la distancia y la hora indicada en el pedido. Recogida durante el horario laboral: 0 €. Fuera del horario
laboral, fines de semana o festivos: desde 20 €. Si el cliente llega con mas de 60 minutos de retraso para la recogida: multa de 100 €. Retraso en la devolucién superior a 60 minutos: multa
de 200 €. Limpieza: 50 €. Devolucién del vehiculo en una oficina diferente: 2 €/km.[lononHutenbHble cbopbl.[leTckoe kpecno: €21[leTckoe bycTep-kpecso: €20.KpenneHne MobunbHoro
TenedoHa €10.[loMmallHee 3apsifiHoe ycTponcTBo: €100.3apsaHas cTaHumsA (kabenb): €100.3amMeHa TPaHCNOPTHOMO CPEACTBaA : TOJIbKO MPU Hann4um cBo60AHbIX TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB,
AONOSHUTENbHO onnaymaeTcsa oT 100 €.[locTaBka: BO3MOXHa C AONOJHUTENbHbIMK pacxodamu.Tapudsbl 3a 3Bakyauuto. Mpoyne wrpadbl:€30+1/10 3a He Ao3anpasky.€40 3a 3BaKyaLUuio C
napkoBkK + 10€ KaxxAblii KNNOMeTp 3Bakyaunn.€30+ 3a WTpad 3a NapkoBKY B HE MOJIOXKEHOM MecTe + onsaTa BbiNUMcaHoro wrpacda 3a NapkoBky.€40 3a He 3anpaBneHHbIN 6ak.€100 3a
HapyLlueHue gorosopa (cm. n. 1.).lUTpad 3a kypeHve B aBToMob6mne: €100.LLUTpad 3a HecBoeBpeMeHHBI Bo3BpaT: €15/00 30 MyH.LLUTpad 3a NapkoBKy U WTpadbl 3a BOXAEHNE:
OMNaYnBaloTCA KIMEHTOM.BbIE3/, 3a Npefesbl 30Hbl KOHTponA: 400-1 000€+.LLTpad 3a 6poweHHoe TC: oT €200.MoBpexaeHne/noTepsa AokymeHToB: €50.MoTeps kntoyei: oT €100.Additional
Charges.Child seat: €21.Booster seat: €20.Phone holder: €10.Home charger: €100.Charging cable/station: €100.Vehicle replacement: Subject to availability, from €100 extra.Delivery:
Available with additional costs.Towing Fees and Other Penalties:€30 + 1/10 of the fuel tank for returning the vehicle without refueling.€40 for towing from a parking spot + €10 per km of
towing.€30+ for illegal parking + payment of any issued fine.€40 for an empty fuel tank.€100 for contract violation (see clause 1).€100 penalty for smoking in the vehicle.€15 for late return
(up to 30 minutes).Parking and driving fines: paid by the client.Leaving the control area: €400-1,000+.Abandoning the vehicle: from €200.Damage/loss of documents: €50.Loss of keys: from
€100.Cargos Adicionales.Silla infantil: 21 €.Asiento elevador: 20 €.Soporte para moévil: 10 €.Cargador doméstico: 100 €.Cable/estacién de carga: 100 €.Sustitucién del vehiculo: Sujeto a
disponibilidad, desde 100 € adicionales.Entrega: disponible con costes adicionales.Tarifas de grda y otras sanciones:30 € + 1/10 del depésito por no repostar el vehiculo.40 € por remolque
desde una plaza de aparcamiento + 10 € por cada kilémetro de remolque.30 €+ por aparcamiento indebido + pago de la multa correspondiente.40 € por depésito vacio.100 € por
incumplimiento del contrato (ver punto 1).100 € de multa por fumar en el vehiculo.15 € por devolucién tardia (hasta 30 minutos).Las multas de aparcamiento y conduccién corren a cargo del
cliente.Salida de la zona de control: 400-1.000 €+. Abandono del vehiculo: desde 200 €. Dafio/pérdida de documentos: 50 €. Pérdida de llaves: desde 100 €.0TBeTCTBEHHOCTb KANEHTa
BKJIlOHAET 3HaHMe 3KCnJyaTaulm TpaHCNOPTHOro cpencTBa M ero Haanexauwiero NCnosib3oBaHUA, BKJO4Yasa cuenneHne, ApuraTteslb U BCe OpraHbl yrnpaBieHus . YLLleps, BbI3BaHHbIN
HernpaBWIbHOI 3KCrlyaTauven, byaeT cunTaTbCs HEBPEXKHOCTBIO N KOMMEHCMPOBaTLCA apeHaTopoM.KoMMNaHus He NMoKpbiBaeT:MosIOMKY, Bbi3BaHHbIE HeMpaBU/bHLIM UCMOJIb30BaHNEM
TPaHCMOPTHOro CPeACTBa WM HapyLUeHUeM UHCTPYKLUUIA BoanTeneM.HelocTaToqHOe JaBJieHne B WMHaX, NMOBPeXXAEHNSA OT CTOJIKHOBEHWI ¢ Gopaopamu 1 T.4.M0J0MKM U3-3a e3bl C
BKJIO4EHHBIMW MpeAynpeanTeNbHbLIMI MHAVKaTOPaM/ Ha NaHesn yrnpasfeHns (namnbl JaBNeHWs Macia, TeMrnepaTypbl ABUraTens u T.M.). [loBpeXXaeHns, Bbi3BaHHbIE BaHAAIM3MOM UK
XasaTHOCTbIO, BKJIOYAs BOXAEHVE NOA BO3AENCTBMEM aNKorosis Uan HapKOTMKOB.B ciyyae KpaXku uam notTepu TpaHCMOPTHOrO CPeACcTBa KOMMNaHWs MHOPMUPYET Bac 0 TOM, YTO
TpaHCNopTHOEe CPeACTBO MOXET 6blTh reos10Kkann3npoBaHo B Niloboe BpeMs. ITo fenaeTcs, 4Tobbl ybeanTbCs, 4TO OHO He 6blao yKpaaeHO 1 4To6bl TPaHCMOPTHOE CPeACTBO He NMoKMAano
HaumnoHanbHyo TeppuToputo 6e3 aBTopusaummn.BosmeleHne yuiepba:KnmeHT He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU 3a: Yiwep6, BbI3BAHHbIA NPecTynHbIM aesHneM; Yuiepb oT CTUXUNHBLIX BencTeuin,
BOVH U AlepHbIX UHLUNAEHTOB; KJIMEHT HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a:Yuiepb oT 3KCMnyaTaLuy TPaHCMOPTHOro cpeacTBa 6e3 AeicTByIOLLEero yA0CToOBEpeHUs BoanTens;Yiwep6, BbI3BaHHbIN
BOXXJeHMeM 6e3 paspelleHns UK HapyLUeHWeM yCoBui [oroBopa.lonoMKu, Bbi3BaHHbIE HEMPaBWIbHLIM CM0JIb30BaHWEM TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa UM HapyLUEHNEM NHCTPYKLNIA
BoAMTeneM.He[oCTaTO4YHOE AaBJieHne B LUMHAX, MOBPEXAEHNS OT CTOJIKHOBEHWI ¢ 6opaopamun 1 T.4.M0JIOMKK U3-3a e3/bl C BK/IOYEHHbIMU NpefynpeanTesbHbIMU MHAMKAaTOpaMu Ha
naHenn ynpaesieHns (Namnbl JaBAeHNs Macna, TeMnepaTypbl ABUraTens v T.Mn.).MoBpexxAeHus, BbI3BaHHbIE BaHAAJIM3MOM U XaNaTHOCTLIO, BK/lOYas BOXXAEHUEe Moj BO34eiCTBNEM
ankorons unu HapkoTukos. Client Responsibility.The client is responsible for understanding how to operate the vehicle and for its proper use, including the clutch, engine, and all control
systems. Damage caused by improper operation will be considered negligence and must be compensated by the renter.The company does not cover:Breakdowns caused by improper use of
the vehicle or violation of instructions by the driver.Low tire pressure, damage from hitting curbs, etc.Breakdowns resulting from driving with warning indicators activated on the dashboard
(e.g., oil pressure, engine temperature).Damage caused by vandalism or negligence, including driving under the influence of alcohol or drugs.In case of theft or loss of the vehicle, the
company informs you that the vehicle may be geolocated at any time. This is done to ensure it has not been stolen and has not left the national territory without authorization.Damage
Liability:The client is not liable for:Damage resulting from criminal acts.Damage caused by natural disasters, wars, or nuclear incidents.The client is liable for:Damage caused by operating the
vehicle without a valid driver’s license.Damage caused by unauthorized driving or violation of contract terms.Breakdowns due to improper use of the vehicle or violation of driver
instructions.Low tire pressure, damage from hitting curbs, etc.Breakdowns resulting from ignoring warning lights (e.qg., oil pressure, engine temperature).Damage caused by vandalism or
negligence, including driving under the influence of alcohol or drugs. Responsabilidad del Cliente.El cliente es responsable de conocer el funcionamiento del vehiculo y de su uso adecuado,
incluyendo el embrague, el motor y todos los mandos. Los dafios causados por un uso incorrecto se consideraran negligencia y deberdn ser compensados por el arrendatario.La empresa no
cubre:Averias causadas por un uso indebido del vehiculo o por el incumplimiento de las instrucciones por parte del conductor.Presién insuficiente en los neumaéticos, dafios por choques con
bordillos, etc.Averias por conducir con los indicadores de advertencia encendidos en el panel de control (luz de presién de aceite, temperatura del motor, etc.)Dafios causados por actos de
vandalismo o negligencia, incluyendo la conduccién bajo los efectos del alcohol o drogas.En caso de robo o pérdida del vehiculo, la empresa informa que este puede ser geolocalizado en
cualquier momento. Esto se realiza para verificar que no ha sido robado y que no ha salido del territorio nacional sin autorizacién.Responsabilidad por Dafos:El cliente no es responsable
de:Dafios causados por actos delictivos.Dafios causados por desastres naturales, guerras o incidentes nucleares.El cliente es responsable de:Dafios por conducir sin licencia de conducir
valida.Dafos por conduccién no autorizada o incumplimiento de las condiciones del contrato.Averias por uso indebido del vehiculo o incumplimiento de instrucciones.Presién insuficiente en
neumaticos, dafios por golpes contra bordillos, etc.Averias por conducir con indicadores de advertencia encendidos (presién de aceite, temperatura del motor, etc.).Dafios por vandalismo o
negligencia, incluyendo conduccién bajo los efectos del alcohol o drogas.MoBpexaeHne TPaHCMOPTHOro CpeacTBa.MyUHUMaNbHbLIN WTPad 3a NPOCTbIe NOBPeXAeHUs (LapanuHbl, MoTepTocTn
1 T7.n.): oT €100.0ueHKa yliepba: Mo PbIHOYHOW CTOMMOCTU MW SKCNEPTHOW OLleHKe.MakcuMaibHble WTpadbl: 40 MOJHOW CTOMMOCTY PEMOHTa/3aMeHbl TpaHCMOpTHOro cpeacTsa. Vehicle
Damage.Minimum fine for minor damage (scratches, scuffs, etc.): from €100.Damage assessment: based on market value or expert evaluation.Maximum fines: up to the full cost of repair or
replacement of the vehicle. Dafios al Vehiculo.Multa minima por dafios menores (arafiazos, rozaduras, etc.): desde 100 €.Evaluacién de dafios: segun el valor de mercado o peritaje
profesional.Multas méximas: hasta el coste total de la reparacion o sustitucién del vehiculo.Tonnmso:beH3unH/An3enb: TpaHCNOPTHOE CPeACTBO NepefaéTcs C NosHbLIM 6aKoM 1 [O/KHO 6bITh
BO3BPALLEHO TaK>Ke C MoJHbIM 6akoM. Hy>XKHO NMpeabsBUTL YeK 3amnpaBku He Aasblie 10 kM. OT MecTa Bo3BpaTa.d/IeKTPO aBTO: NepefalTCs YaCTUYHO UM MOJIHOCTbIO 3apsiXKeHHbIMU.
JLosKHbl 6bITb BO3BpaLLeHbl C MUHUMYM 20 KM 3anaca xofa. B npoTMBHOM ciiydae BO3MOXXHbI fon. c6opbl. Fuel Policy.Petrol/Diesel: The vehicle is delivered with a full tank and must be
returned with a full tank. A refueling receipt within 10 km of the return location must be provided.Electric vehicles: Delivered partially or fully charged. Must be returned with a minimum
range of 20 km. Otherwise, additional charges may apply. Politica de Combustible.Gasolina/Diésel: El vehiculo se entrega con el depdsito lleno y debe devolverse igualmente lleno. Se debe
presentar un recibo de repostaje realizado a no més de 10 km del lugar de devolucién.Vehiculos eléctricos: Se entregan parcial o totalmente cargados. Deben devolverse con un minimo de
20 km de autonomia. En caso contrario, pueden aplicarse cargos adicionales.Mpo6er:FlexRent: 25 km/feHb.Magpua. bapcenoHa. BaneHcns. AnvnkaHTe : 60 KM/feHb.OcTasnbHble rpynnbl: 250
KM/AeHb, Makc. 2 500 KM Ha apeHay 6onee 8 gHelr.[lononHUTENbHbIN Npober 3a Nnepuoa apeHAbl: oniavyvMeaeTcs B pa3mepe 3.5€/km . Mileage:FlexRent: 25 km/day.Madrid, Barcelona,
Valencia, Alicante: 60 km/day.Other groups: 250 km/day, maximum 2,500 km for rentals over 8 days.Additional mileage: €3.5/km for any excess distance during the rental period.
Kilometraje:FlexRent: 25 km/dia.Madrid, Barcelona, Valencia, Alicante: 60 km/dia.Otros grupos: 250 km/dia, méximo 2.500 km para alquileres de méas de 8 dias.Kilometraje adicional: 3,5
€/km por el exceso durante el periodo de alquiler.CTpaxoBaHue Basic:Bknto4aeT nokpbiTue yuwepba TpeTum nuuam oT CTONKHOBEHU 1 6a30BYI0 MOMOLLb Ha AOpore, a TakXXe 3Bakyauuio
TpaHCNOPTHOro cpeacTea. Bce ocTanbHble pacxoabl onnavnsaeT apeHaaTop. Easy:To xe, 4To Basic, HO ¢ pacwmpeHHbIM NokpeiTueM.Roadside Assistance Coverage :BknovaeT
rnpeMunasbHyI0 NOMOLLb Ha [OPore 1 NoKpbiTMe pacxoAoB Mo yTepe ka4ven unn owmnbke npu 3anpaske.Total Comfort Coverage (TCC):BkntovaeT BCe BbiLeNepeynceHHoe + ycTpaHeHne
hpaHLLN3bI U MOKPbLITUE JIIO6bIX AOMOJHATENbHBIX PacXxo4oB.He NokpbiBaloTCA:HapyLLeHNs YCI0BUIA SKCMyaTaLnm, BKoYas ABVXKEHNE MO HEPOBHBIM, MPSI3HBIM, 3aCHEXXEHHBIM UN
nopo6HbIM Aoporam.MoBpeXxAeHNs, Bbi3BaHHbIE yHacTWEM B NMPOTECTax, BOEHHbIX AeCTBUSAX, akTOB Teppopr3Ma U T.A4.MloTepn nav NoBpexAeHns JIMYHbIX Belel KaneHTa.dnekTpoMobunu:
yuiepb oT HenpaBWbHOrO 3apaaa, pa3pbiBa Kabens nam HenpaeuWabHOro NoAkMo4eHus. Momollb Ha aopore.Basic: Bykcuposka [0 10 kM 6e3 Takcu.Premium: 24 Yaca, Bk/to4as Takcu.
Insurance:Basic:Includes third-party liability coverage from collisions, basic roadside assistance, and vehicle towing. All other expenses are paid by the renter.Easy:Same as Basic, with
extended coverage.Roadside Assistance Coverage:Includes premium roadside assistance and coverage for lost keys or refueling errors.Total Comfort Coverage (TCC):Includes all of the above
plus deductible elimination and coverage for any additional expenses.Not Covered:Breach of operating conditions, including driving on rough, dirty, snowy, or similar roads..Damage caused
by participation in protests, warfare, terrorism, etc.Loss or damage to the client’s personal belongings.Electric vehicles: damage from improper charging, broken cables, or incorrect
connection.Roadside Assistance:Basic: Towing up to 10 km, no taxi included.Premium: 24-hour assistance, including taxi service. Seguro:Basic:Cubre responsabilidad civil frente a terceros
por colisiones, asistencia bésica en carretera y remolque del vehiculo. Todos los demds gastos corren por cuenta del arrendatario.Easy:lgual que Basic, pero con cobertura ampliada.Roadside
Assistance Coverage:Incluye asistencia premium en carretera y cobertura por pérdida de llaves o errores al repostar.Total Comfort Coverage (TCC):Incluye todo lo anterior mas eliminacién de
la franquicia y cobertura de cualquier gasto adicional.No cubierto:Incumplimiento de las condiciones de uso, incluyendo la conduccién por caminos irregulares, sucios, nevados o
similares.Dafios ocasionados por participacién en protestas, conflictos bélicos, actos de terrorismo, etc.Pérdida o dafio de objetos personales del cliente.Vehiculos eléctricos: dafios por carga
incorrecta, rotura de cable o conexién inapropiada.Asistencia en carretera:Basic: Remolque hasta 10 km, sin taxi incluido.Premium: Asistencia 24 horas, incluyendo taxi.O6cny>uBaHue un
peMoHT:KoMnaHus NpoBoAUT 06CyXXVBaHNE N PEMOHT B COOTBETCTBUWN C PEKOMEHAALIMSAMN MPON3BOANTENS 1 TpebyeT, 4Tobbl BCe TPAaHCMOPTHbIE CPeACTBa NPOBEPSINCH Nepes Bblaaden.
ApeHJaTop He MeeT npaBa PEMOHTUPOBaTb TPAHCMOPTHOE CPEACTBO UK 3anpalunmBaTh MOMOLLbL Ha Jopore 6e3 npefBapuTebLHOro CorlacoBaHns ¢ KoMnaHuein. Maintenance and
Repairs:The company performs maintenance and repairs in accordance with the manufacturer’'s recommendations and ensures that all vehicles are inspected before handover. The renter is
not allowed to repair the vehicle or request roadside assistance without prior approval from the company. Mantenimiento y Reparaciones:La empresa realiza el mantenimiento y las
reparaciones conforme a las recomendaciones del fabricante y se asegura de que todos los vehiculos sean revisados antes de su entrega. El arrendatario no puede reparar el vehiculo ni
solicitar asistencia en carretera sin la autorizacién previa de la empresa. OnnaTta:KapTbi: Visa, MasterCard (ne6eTt/kpeanT), Amex, EC-Karte, UnionPay. He npuHuMatoTcs: npeaoniadyeHHble
KapTbl, Revolut, cMapTdoHbl, NepeBoabl.KapTa AokHa 6bITb othopMaeHa Ha apeHaTopa. Mpu rpynmnoBbix 6poHMPOBaHUAX — 2 KapTbl.HannyHble: TONbKO MO [OrOBOPEHHOCTH B othuce
KoMnaHuu. MonyyeHne cyéTa Unm hakTypbl TONLKO Nocse BbiAayun gorosopa.llTpadbl 3a HapyLIeHVs NpaBul 4OPOXKHOrO ABVMXEHUS AN MECT NapkoBaHWA U APYrux HapyLleHUs B nepuoj
apeHAbl TP@HCNOPTHOro cpeacTBa.ApeHaaTop NAaTUT 3a BCe WTpadbl N n3nepxku. Komnavus s3nmaeT €40 3a agMMHUCTpupoBaHue wrpacdos (Bkndas HAC). Payment:Accepted cards:
Visa, MasterCard (debit/credit), Amex, EC-Karte, UnionPay.Not accepted: prepaid cards, Revolut, smartphones, transfers.The card must be in the name of the renter. For group bookings —
two cards are required.Cash: Only upon prior agreement at the company office.An invoice or receipt is issued only after the rental contract is signed.Fines for Traffic Violations or Parking
Offenses and Other Infractions During the Rental Period:The renter is responsible for all fines and related costs.The company charges a €40 administration fee (including VAT) for handling
fines. Pago:Tarjetas aceptadas: Visa, MasterCard (débito/crédito), Amex, EC-Karte, UnionPay.No se aceptan: tarjetas prepago, Revolut, teléfonos méviles, transferencias.La tarjeta debe estar
a nombre del arrendatario. Para reservas en grupo — se requieren dos tarjetas.Efectivo: Solo con acuerdo previo en la oficina de la empresa.La factura o recibo se entrega Unicamente
después de la firma del contrato.Multas por Infracciones de Tréfico, Estacionamiento u Otras Durante el Periodo de Alquiler:El arrendatario es responsable de todas las multas y los costes
asociados.La empresa cobra una tarifa administrativa de 40 € (IVA incluido) por la gestién de multas.Mepvon apeHabl: Makc: 89 aHeir. PaHHuI Bo3BpaT: 6e3 KoMmneHcauun. CTpaxoBka 1
nopaep>xka NnpekpallaloTCs nocsie Bo3BpaTa TPaHCMOPTHOro cpeAcTsa. MpoasieHne apeH bl BO3MOXHO TOJIbKO MoC/ie nepe3aksilo4eHst HOBOro 0roBopa B otuce koMmnaHuu . Rental
Period:Maximum: 89 days.Early return: no compensation.Insurance and support end upon return of the vehicle.Extension is only possible by signing a new contract at the company office.
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Duracién del Alquiler:Maximo: 89 dias.Devolucién anticipada: sin compensacién.El seguro y la asistencia terminan con la devolucién del vehiculo.La prérroga del alquiler solo es posible
mediante la firma de un nuevo contrato en la oficina de la empresa.lOpuaunyeckas nHhopmaLma.3alwmTa AaHHbIX:[lepcoHanbHbIe AaHHbIe, MPefoCTaBAeHHblE A1 UCMOJIHEHNSA [OroBopa,
6ynyT 06paboTaHbl B COOTBETCTBMU C MOJIOXKEHUSAMM, LENCTBYIOWMMY B OTHOLLEHUW MPeA0CTaBAEHNs YCIyr. KOMNaHUs ABNsSeTCs OTBETCTBEHHbIM JIMLIOM 3a 06paboTKy AaHHbIX,
npeaocTaB/ieHHbIX B paMKax forosopa. Llenn o6paboTku aaHHbIX BKIOYaloT:a) BbIMOJHEHNE A0roBOpa apeHAbl,b) pa3paboTKy, yayyleHne 1 ynpasiaeHne Aen0BbIMA OTHOLWEHUAMM, C)
noafep>xaHme CBsi3n C KIMEHTOM MO BONPOCaM NPOAYKTOB U YCAYr, BK/OYasA 3/1€eKTPOHHbIE CPeACTBa CBSA3M, B T.4. co3haHune npopuns, d) cobnioaeHne 3akoHoaaTeNbCTBa.KoMnaHms He
packpblBaeT [aHHble TPETbUM JiuLiaM KPOMe roCyAapCTBEHHbIX CNY)X6 ANs BbiNOSIHEHNA TpeboBaHWUI 3aKOHOB U aKTOB. KOMMaHUs nMeeT NpaBo 3arpy3vTb Bally JIMYHYIO MH(MOPMaLMIO Ha
nnatgopmy DGT nm nHyto rocyAapCTBEHHYIO MI1aThOpPMy B C/lyyae BbisiBJEHUS! HAPYLLUEHWUI BaMW B NEPVOJ, apeHbl TPAHCMOPTHOrO CPeCTBa NPaBuJl JOPOXKHOIO ABUKEHUS U Npn
YCJI0BUM MPOYUX HapyLUEHWI 3aKOHOB.KOMMaHNsa MoXXeT nepefaThb Ballu IMYHbIE AaHHble B [0CYyapCTBEHHbIE OpraHbl — /15t COBII0AEHNS IopnanYecknx oba3aTenscTs. B ciyvae wrpada
KOMMaHWsi MOXET PackpbiTb Balllbl IN4HbIE JaHHbIE KOMMNaHU apeHAaTopoB. YTo6 naeHTMhULMPOBaTb apeHAaTopa nepes KOMNeTeHTHbIMU OpraHaMu. Takoe packpbIThe AaHHbIX
ocylecTBASeTCs B paMKax cTaTbu 11.1 a) KoponeBckoro 3akoHodaTenbHoro aekpeta 6/2015 ot 30 okTA6ps, yTBEp>KAAIOLLLEro CBOAHbIA TEKCT 3aKOHa O [JOPOXKHOM ABUXEHUN 1
6e30MacHOCTM [OPOXKHOIO ABVMIKEHUS. BAHKOBCKMM yypexaeHnsam — ans o06paboTku nnaTexein, CNMcaHWuin Uy Bo3BpaTa CpeacTB [laHHble Takke MoryT 6biTb nepeaaHbl Cneayoumm
KaTeropunsmM o6paboTUMKOB [aHHbIX: MOCTaBLLMKAM 3/1eKTPOHHbLIX KOMMYHVKaLMiA, 0othUcHOro UT-06Cny>KMBaHNs, XOCTUHIa, TEXHUYECKOro 06cnyxmBaHnsa UT, aBMUHNCTPaTUBHBIM
areHTcTBaM, byxrantepam, ayAnTopaM, KOHCY/IbTaHTaM, OPUCTaM 1 CTPaxoBbiM KOMMaHNsM. HekoTopble U3 3Tx 06paboT4YMKOB MOTyT HaxoAUTLCS 3a Npejenamu EBponeiickon
3KOHOMUYECKOW 30Hbl. KOMMaHUsi MOXXeT CBA3aTbCs C BaMW [AJ1si MOJly4eHns oT4eTa 06 MHLMAEHTE U 3arpy3nTb ero Ha nnaTcopmy DGT nnn apyroi COoTBETCTBYIOLWUIA OpraH. OT4eT
[OJDKEH COAEp>KaTb MeCTOMONOXeHWe, aTy U BpeMs UHLUAEHTa, BO3MOXXHbIX CBUAETEIel 1 NMoJIHble KOHTaKTHbIE AaHHble CTOPOH U TPETbUX JINL, €C/IN TakoBble nMetoTcs. Ecan
TpaHcnopTHoe cpeacTBo 6bII0 YKpaAeHo, MOAMNVCAHHbI BaMX 3asBNeHUe AO/IKHO BblTb OTMNPaBAEHO NOANLMK, @ TakXe L0JKHO ObiTb NOATBEP)XAEHME, YTO Kpaxa bbina oduLmanbHo
3aperncTpupoBaHa.Bbl MOXeTe peann3oBaTh NpaBa, NpeayCcMOTPEHHbIE 3aKOHOM, U NoJaTb »Kanoby B COOTBETCTBYIOLWMNA HAaA30PHbIA opraH. NpaBoBas cMcTeMa 1 IoPUCANKUNS: KOHTPaKT
peryanpyeTcs ycioBUAMU, N31I0XKEHHBIMW B AAHHOM [OKYMEHTE, a TakXe cTaTbell 1.554 MpaxkaaHCcKoro kogekca icnaHum no sonpocam apeHabl. Fopucavnkuus: Legal Information.Data
Protection:The personal data provided for the execution of the contract will be processed in accordance with the applicable regulations governing the provision of services. The company is
the data controller responsible for handling the data provided under this contract. The purposes of data processing include:a) the performance of the rental contract,b) the development,
improvement, and management of business relations,c) communication with the client regarding products and services, including electronic communication, which may involve profiling, d)
compliance with legal obligations.The company does not disclose data to third parties except to public authorities to fulfill legal obligations. The company reserves the right to upload your
personal information to the DGT platform or another government platform in the event of traffic violations or other legal breaches during the rental period. Your personal data may be
disclosed to:Public authorities - to comply with legal obligations. In case of a traffic fine, the company may disclose the renter’s data to identify them before the competent authorities. Such
disclosure is in accordance with Article 11.1 a) of Royal Legislative Decree 6/2015 of October 30, which approves the consolidated text of the Law on Traffic, Motor Vehicle Circulation and
Road Safety.Banking institutions - for processing payments, charges, or refunds.Other data processors - such as providers of electronic communications, office IT support, hosting, IT
maintenance, administrative agencies, accountants, auditors, consultants, lawyers, and insurance companies. Some of these data processors may be located outside the European Economic
Area.The company may contact you to request an incident report and upload it to the DGT platform or another relevant authority. The report must include the location, date and time of the
incident, potential witnesses, and full contact details of involved parties and third parties, if any.In the event of vehicle theft, a signed statement must be submitted to the police, along with
confirmation that the theft has been officially reported.You may exercise your legal rights and file a complaint with the competent data protection authority.Governing Law and
Jurisdiction:This contract is governed by the conditions set forth in this document and by Article 1.554 of the Spanish Civil Code on leasing. Jurisdiction: Informacién Legal.Proteccién de
Datos:Los datos personales proporcionados para la ejecucién del contrato seran tratados de conformidad con la normativa vigente en materia de prestacion de servicios. La empresa es la
responsable del tratamiento de los datos proporcionados en el marco del contrato. Las finalidades del tratamiento de los datos incluyen:a) la ejecucién del contrato de alquiler,b) el
desarrollo, mejora y gestién de la relacién comercial,c) la comunicacién con el cliente sobre productos y servicios, incluyendo medios electrénicos, lo que puede incluir la elaboracién de
perfiles, d) el cumplimiento de las obligaciones legales.La empresa no comunica datos a terceros salvo a autoridades publicas para cumplir con las obligaciones legales. La empresa se
reserva el derecho de subir su informacién personal a la plataforma de la DGT u otra plataforma gubernamental en caso de infracciones de trafico o violaciones legales durante el periodo de
alquiler.Sus datos personales podran ser comunicados a:Autoridades publicas - para cumplir con obligaciones legales. En caso de una multa, la empresa podra revelar los datos del
arrendatario para identificarlo ante las autoridades competentes. Esta divulgacion se realiza de conformidad con el articulo 11.1 a) del Real Decreto Legislativo 6/2015, de 30 de octubre, por
el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre Tréfico, Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial.Entidades bancarias - para la gestion de pagos, cargos o reembolsos.Otros
encargados del tratamiento - como proveedores de comunicaciones electrénicas, soporte informético de oficina, alojamiento web, mantenimiento informatico, agencias administrativas,
contables, auditores, consultores, abogados y compafiias de seguros. Algunos de estos encargados pueden estar situados fuera del Espacio Econémico Europeo.La empresa podré contactarle
para solicitar un informe de incidente y subirlo a la plataforma de la DGT u otra autoridad competente. El informe debe incluir la localizacién, fecha y hora del incidente, posibles testigos y los
datos completos de contacto de las partes y de terceros, si los hubiera.En caso de robo del vehiculo, debera presentarse una declaracién firmada ante la policia, asi como la confirmacién de
que el robo ha sido oficialmente denunciado.Usted puede ejercer los derechos que le otorga la legislacién y presentar una reclamacién ante la autoridad de control
correspondiente.Legislacion y Jurisdiccion Aplicable:Este contrato se rige por las condiciones establecidas en el presente documento y por el articulo 1.554 del Cédigo Civil Espafiol en materia
de arrendamientos. Jurisdiccién:MprumeHnmoe npaso 1 lopucamkums/ Governing Law and Jurisdiction/ Ley aplicable y jurisdiccién.CTOpoHbl HACTOALMM COrnaLlatoTCs, YTO BCE CMopbl,
pa3sHornacus Uan NpeTeH3nmn, BO3HNKaoLWMe N3 HaCTOSLWEro AoroBopa UAN B CBA3N C HUM, NOAJNEXaT UCKAIYUTENbHON IOPUCANKLAN CyA0B ropoaa AnnkaHTe, icnaHms. Hactoawmm
CTOPOHbI 0TKa3bIBalOTCS OT Ntoboro nHoro cnocoba paspelLeHns CNopos, BKYas apbutpax. K norosopy npumeHseTcs MaTepuasbHoe npaso KoponescTsa WcnaHua.The parties hereby
agree that any disputes, disagreements or claims arising out of or in connection with this agreement shall be subject to the exclusive jurisdiction of the courts of Alicante, Spain. The parties
expressly waive any other means of dispute resolution, including arbitration. This agreement shall be governed by the substantive law of the Kingdom of Spain. Las partes acuerdan que
cualquier disputa, desacuerdo o reclamacién que surja de este contrato o esté relacionada con él estara sujeta a la jurisdiccién exclusiva de los tribunales de la ciudad de Alicante, Espafia.
Las partes renuncian expresamente a cualquier otro medio de resolucién de conflictos, incluido el arbitraje. Este contrato se regira por la legislacién sustantiva del Reino de Espafia.lpaBa:
KoMnaHusa ocTaBnseT 3a coboi NpaBo He cAaBaTh TPAHCMOPTHbLIE CPEACTBA B apeHAY KAMEeHTaM, HapyLlatoLWwmM yCioBus nmn obs3aTensCcTBa, yKasaHHble B JaHHOM
AoKyMeHTe.lloATBEpXAeHMEe cornacma apeHjaTopa ¢ yCI0BUSIMU AOrOBOPa U paspelleHne Ha ucnosib3osaHne 6aHkosckon kapTel.(Confirmation by Lessee and Bank Card
Authorisation)(Confirmacién del arrendatario y autorizacién de la tarjeta bancaria).MoanuceiBas HacToAWMIA [OrOBOP, apeHAATOpP NOATBEPXXAAET: S NpoynTan(a) v NoHsN(a) nHpopmaLmio n
yC/0BUS, COAepXKaLLMecs Ha CleayloLnx cTpaHuuax: OCHOBHbIE MOJI0XXEHUs [LOoroBopa apeHabl. MpunoxxeHue ¢ HhopMaLIMen n onucaHueM NMoBpeXAEeHN N akceccyapoB. 51 MOHUMalo, H4To
niobble NoBpeXAeHNs, He 3athuKCMpoBaHHbIe B foroBope, ByAyT CHATATLCS BO3HUKLLMMU MO MOel BHE 1 ByAyT OTHeceHbl Ha MoV CHET. Sl Tak>Xe MOHMMalo, YTO eC/v 5 He NpoLuy
coTpyAHnKoB Record Go npoBepuTb aBTOMO6GUIL NPY €ro BO3BpaTe, 3TO 03Ha4YaeT MO cornacue Ha ero NPoBepKy B MOE OTCYTCTBME. Sl MPAMO COrallalch C NPUMeHeHneM WTpagdos,
BO3PACTHbIX OFPaHNYEHUIA N YCNOBUIA, KOTOPbIE MOTYT aHHYIMPOBaTb CTPAXOBKY B C/ly4ae UX HapyLlleHWs. F NOHMMalo 1 NPUHUMALD, YTO CYyMMbI, COOTBETCTBYIOLLNE apeHAHOW CTaBKe,
[OMONIHNTENIbHBIM YC/lyraM, akceccyapam U ApyrM 3aka3aHHbIM yCslyram, He noaJsiexkaT Bo3spaTy. Takke 51 lalo pa3pelleHne Ha NCMoJIb30BaHNe NpefocTaB/ieHHOV 6aHKOBCKOM KapThbl B
cnepytoWwnx Lensx: Onnata apeHbl aBTOMO6WUIS, CKyTepa [OMOoJIHNTE IbHbIX OMLUIA, TOMMBA, B TOM Y/C/Ie 3anpaBki U HEBO3BPaTHLIX c6opoB 3a 0b6cnyxnBaHue. bioknposka nan
cnucaHne CyMMbl NpefBapuTeNbHOV aBTOpM3aLmu. B3bickaHre WwWTpados 1 c60poB 3a HapyLLleHue ycnoBuil JoroBopa. MoanvcaHne HacTosLLEero 40roBopa 03HavaeT 0b13aTensCTBO
onnaTtutb, 6e3 BO3MOXXHOCTM 0TKa3a OoT onniaTkl.By signing here, the lessee confirms:l have read and understood the information and conditions contained on the following pages: Main terms
and conditions of the rental agreement. Annex with information and description of damage and accessories. | understand that any damage not recorded in the contract will be considered my
responsibility and attributable to me. | also understand that if | do not request Record Go staff to check the vehicle upon return, this will imply my consent for them to inspect it in my
absence. | expressly consent to the penalties, age restrictions, and obligations that may invalidate the insurance coverage if violated. | understand and accept that the amounts
corresponding to the vehicle rate, extras, accessories, and contracted services are non-refundable. | also authorise the use of the bank card provided for the following purposes: Vehicle rental
payment, optional extras, and fuel charges, including service fees and non-refundable refuelling. Blocking or charging of the pre-authorisation amount. Charging of fees and penalties due to
contractual breaches. The signing of this contract means an obligation to pay, without any possibility of withdrawal. Al firmar este contrato, el arrendatario confirma:He leido y comprendido la
informacién y las condiciones contenidas en las siguientes paginas: Términos y condiciones principales del contrato de alquiler. Anexo con informacién y descripciéon de dafios y accesorios.
Entiendo que cualquier dafio no registrado en el contrato se considerard mi responsabilidad. También entiendo que si no solicito al personal de Record Go revisar el vehiculo al devolverlo,
esto implicard mi consentimiento para que lo inspeccionen en mi ausencia. Consiento expresamente las sanciones, restricciones de edad y obligaciones que puedan invalidar la cobertura del
seguro si se incumplen. Entiendo y acepto que los importes correspondientes a la tarifa del vehiculo, extras, accesorios y servicios contratados son no reembolsables. Asimismo, autorizo el
uso de la tarjeta bancaria proporcionada para los siguientes fines: Pago del alquiler del vehiculo, extras opcionales y combustible, incluidos los cargos por servicio y repostaje no
reembolsable. Bloqueo o cargo del importe de la preautorizacién. Cobro de tasas y sanciones por incumplimientos contractuales. La firma de este contrato implica una obligacién de pago, sin
posibilidad de retractacién.3asBneHune o 3awmTe AaHHbIX/ Data Protection Statement/ Declaracién de proteccién de datosTick this box if you accept the use of data for the sending of
commercial communications with exclusive offers.OTMeTbTe 3TOT NYyHKT, €Cnn Bbl COrnalaeTecb Ha UCNONb30BaHME BaWMX AAHHbLIX AN OTNPaBKU KOMMepYecKux coobeHui ¢
SKCKJII03MBHBIMY NpeanoxxeHnsamu. Marque esta casilla si acepta el uso de sus datos para el envio de comunicaciones comerciales con ofertas exclusivas.
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